
1 מלאכי MaLAKhI´ - MALEACHI - (Maleachi)

Ungehorsam der Priester gegenüber dem Gebot
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ה �� 1. ֗ה ��תָּ ַתּע ְעו  

WöÃT´H≠
und nun

וְ
pk.cj

ָה��תּה�� עַ
pk.av, na

ם �  ֛ם כֶ ֵיכליכ ֲלא  
LeKhä´M≠

zu euch
אֶל

pk.pp
כם

sf.2mp

ה ��  ֥ה �וָ ְעצ ִצְומּ ַתּה ��  
HaMiZW´H»
das Gebot

הַ��
pk.at

ָה��וה�� מִצְ
fs

את  ֹזּ ֖את � ַתּה ��  
HaŞo´°T≠

das dieses
הַ��

pk.at
זֶה��

aj.fs, pn.d!/rl

ֽים׃ִצְוניכם �׃  ֲלה �� ַתּה ��כֹּ  
HaKoHNI´M≠

den Priestern
הַ��

pk.at
ֵן��ה��ן� כֹּ
mp
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ִצְואם �־ 2.  

M-»
wenn

אִם
pk.cj

ֹלא  ֣א   
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

  ֡וּעוּ ְעמ ְעשׁ ִצְות  
TiSchMö˜U´≠

ihr hört
שמע

ka.ft.2mp

ִצְואם �־  ְעו  
WöM-»

und wenn
וְ

pk.cj
אִם

pk.cj

� ֩א  ֹל  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

  ֨ימוִּצְושׂיכמוּ  תָ
TSsI´MU»

ihr legt
שים

ka.ft.2mp

ַתּעל־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ֵיכלב �  ֜ב   
Le´Bh≠

Herz
ֵן��לב�

[na].ms.[cs]

֧ת �ֵיכתת   לָ
LTe´T»

zu geben
לְ

pk.pp
נתן�

ka.if.[cs]

֣א ב �וד ד   כָּ
KBhO´D»

Herrlichkeit/Schwere
ָה��כּב�וד�

ms

֗ה ��ִצְומיכ  ְעשׁ ִצְול  
LiSchMI´≠

zum Namen meinem
לְ

pk.pp
ֵן��שם

ms.cs
י

sf.1s

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה ��  ֣א וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ֹ֔ואוד ת  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
ָה��ב�א ָה��צ
mfp

יכ  ֤י ��ִצְותּ ְעח ַתּלּ ִצְושׁ ְעו  
WöSchiLaChTI´»

und entsende ich
וְ

pk.cj
שלח

pi.wpe.1s

� ֙ם �   בָ �כֶ
BhKhä´M≠

igegen/in euch
בְּ

pk.pp
כם

sf.2mp

 אֶת־ 
T-»

ÄT
ֵן��את
pk

ה ��  ֹ֔ורָ ֵיכא ְעמּ ַתּה ��  
HaMöR´H≠

die Verdammung
הַ��

pk.at
ָה��רה�� ֵן��א מְ

fs

֖את �ִצְותיכ  ְעואָרוד   
WöROTI´≠

und verdamme ich
וְ

pk.cj
ארר

wpe.1s

 אֶת־ 
T-»

ÄT
ֵן��את
pk

ם �  ֑ם כֶ ֵיכתיכ ֽים׃כוד  ְער ִצְובּ  
BiRKhOTeKhä´M≠

Segnungen eure
ָה��כה�� ָה��ר בְּ

fp.cs
כם

sf.2mp

� ֙ם �  ַתּג ְעו  
WöGa´M≠

und auch noch
וְ

pk.cj
גַּם

pk.cj

  ֹ֔וִצְותיכהָ ��  אָרוד 
ROTI´H≠

verdammte ich es /sie
ארר

ka.pe.1s
ה��

sf.3fs

יכ  ֥ה �ִצְוכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ם �  ֖את �כֶ ְענ ֵיכאיכ  
NöKhä´M≠

keine ihr
אַיִן�

pk.av
כם

sf.2mp

֥ה �ִצְומיכם �   שָׂ
SsMI´M»
legende

שים
ka.pt.mp

ַתּעל־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ֽים׃ֵיכלב �׃   
Le´Bh≠

Herz
ֵן��לב�

[na].ms.[cs]

 ü:Er macht werden
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יכ 3. ֨ימוִּצְונ ְענ ִצְוה ��  

HiNöNI´»
da ich

-

ֵן��נּה�� הִ��
pk.ij

נִי
sf.1s

֤י ��ֵיכער  גֹ  
Go´R»

Scheltender
-

גער
ka.pt.ms

� ֙ם �   לָכֶ
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם
sf.2mp

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

ֵן��את
pk

ַתּרע  ֹ֔וזֶּ ַתּה ��  
HaŞä´Ra˜≠

den Samen
-

הַ��
pk.at

זֶרַע
ms.cs

ִצְותיכ  ֤י ��ִצְוריכ ֵיכז ְעו  
WöŞeRI´TI»

und durch worfle ich
und ~entfremde ich

וְ
pk.cj

זרה��
pi.wpe.1s

� ֙שׁ  רֶ ֨ימוּפֶ  
Phä´RäSch≠

Ausscheidung
~Erläuterung

פֶּרֶש
ms.[cs]

ַתּעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ם �  ֹ֔וכֶ ֵיכניכ ְעפּ  
PöNeKhä´M≠

Angesichter eure
-

ָה��פּנֶה��
mp.cs

כם
sf.2mp

רֶשׁ  ֖את �פֶּ  
Pä´RäSch≠

Ausscheidung der
~Erläuterung der

פֶּרֶש
[na].ms.[cs]

ם �  ֑ם כֶ יכ ֵיכגּ ַתּח  
ChaGeKhä´M≠
Feste eurer

Festlichen/~Abgezirkelten eurer

חַג
mp.cs

כם
sf.2mp

א  ֥ה �שָׂ ְעונָ  
WöNSs´°»

und trägt er
und hebt er

וְ
pk.cj

נשא
ka.wpe.3ms

ם �  ֖את �כֶ ְעת  אֶ
TKhä´M≠
ÄT euch

-

ֵן��את
pk

כם
sf.2mp

יכו׃  ֽים׃לָ ֵיכא  
L´W≠
zu ihr 

zu ihm

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms
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ם � 4. ֕ם �ힰתֶּ ְעע ַתּד יכ ֽים׃ִצְוו  

WIDa˜Tä´M≠
und erkennt ihr

וְ
pk.cj

יד�ע
ka.wpe.2mp

  ִצְוכּיכ
KI´≠

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

ִצְותּיכ  ְעח ֣א ַתּלּ ִצְושׁ  
SchiLa´ChTI»

entsandte ich
שלח

pi.pe.1s

ם �  ֹ֔וכֶ ֵיכליכ ֲלא  
LeKhä´M≠

zu euch
אֶל

pk.pp
כם

sf.2mp

֖את �ֵיכאת   
´T≠

ET
ֵן��את
pk

ה ��  ֣א וָ ְעצ ִצְומּ ַתּה ��  
HaMiZW´H»
das Gebot

הַ��
pk.at

ָה��וה�� מִצְ
fs

את  ֹזּ ֑ם  ַתּה ��  
HaŞo´°T≠

das dieses
הַ��

pk.at
זֶה��

aj.fs, pn.d!/rl

וד ת  ֤י ��יכ ְעה �� ֽים׃ִצְול  
LiHJO´T»

zum Werden des

לְ
pk.pp

ה��יה��
ka.if.[cs]

  � ֙יכ ִצְות ִצְוריכ ְעבּ  
BöRITI´≠

Bundes meines
בְּרִית
fs.cs

י
sf.1s

 אֶת־ 
T-»

ÄT/samt
ֵן��את
pk

יכ  ֹ֔וִצְוו ֵיכל  
LeWI´≠

LeWI´ 
ֵן��לוִי
na

֖את �ַתּמר  אָ  
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה ��  ֥ה �וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ֽים׃אוד ת׃  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
ָה��ב�א ָה��צ
mfp

 ü:Sich Verpflichtender
 ü:Er macht werden
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.5  ֣א ִצְותיכ׀ ִצְוריכ ְעבּ  

BöRITI´≠
Bund meiner

-

בְּרִית
fs.cs

י
sf.1s

ה ��  ֣א תָ ְעיכ  הָ ��
HJöT´H»

wurde er 
wurde sie

ה��יה��
ka.pe.3fs

וד   ֗ה ��תּ ִצְוא  
TO´≠

T ihm
samt ihm

ֵן��את
pk

ו
sf.3ms

� ֙ם �  יכ ִצְויּ ַתּח ֽים׃ַתּה ��  
HaChaJjI´M≠

die Lebenden*
die Leben

הַ��
pk.at

חַי
sb/aj.mp

ֹ֔ולוד ם �  ַתּה ��שָּׁ ֨ימוּ ְעו  
WöHaSchLO´M≠

und der Friede
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ָה��שלום
ms

ֽים׃ֵיכנם �־  ְעתּ אֶ  וָ
WTöNeM-»

und ich gab sie
-

וְ
pk.cj

נתן�
ka.wft.1s

ם
sf.3mp

֥ה �לוד    
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

א  ֖את �רָ  מוד 
MOR´°≠

Furchtmach endes
~Schütze

ָה��רא מו
ms

ִצְוניכ  ֑ם ֵיכא יכרָ ֽים׃ִצְויּ ַתּו  
WaJjIR´NI≠

und er fürchtete mich
-

וְ
pk.cj

ירא
ka.wft.3ms

נִי
sf.1s

יכ  ֥ה �ֵיכנ ְעפּ ִצְומ  וּ
UMiPöNe´»

und von Angesichtern des
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָה��פּנֶה��
mfp.cs

֖את �ִצְומיכ  ְעשׁ  
SchöMI´≠

Namens meines
-

ֵן��שם
ms.cs

י
sf.1s

֥ה �ַתּחת  ִצְונ  
NiCha´T»

wurde bestürzt er
-

חתת
ni.pe.3ms

ֽים׃ה ��וּא׃   
HU´°≠

er
-

ה��וא
pn.in.3ms
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֤י ��ַתּרת 6.  תּוד 

TORa´T»
Zielgebung* der
~Turteltäubin der

ָה��רה�� תּו
fs.cs

� ֙ת  ֱמאמֶ  
Mä´T≠

Wahrheit
-

אֱמֶת
fs

ה ��  ֣א תָ ְעיכ  הָ ��
HJöT´H»

wurde* sie
-

ה��יה��
ka.pe.3fs

  ֹ֔וִצְופיכה ��וּ ְעבּ  
BöPhI´HU≠

im Mund seinem
-

בְּ
pk.pp

פֶּה��
ms.cs

ה��ו
sf.3ms

ה ��  ֖את �לָ ְעו ַתּע ְעו  
WöÃWL´H≠
und Arges

und ~Hinaufzuweih endes

וְ
pk.cj

ָה��לה�� עַוְ
fs

ֹלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

א  ֣א צָ ְעמ ִצְונ  
NiMZ´°»

wurde gefunden es
wurde gefunden er

מצא
ni.pe.3ms, ka.ft.1p

יכו  ֑ם תָ ְעשׂפָ ִצְוב �  
BhiSsPhT´W≠

in Lippen seinen
in Gestaden/Säumen seinen

בְּ
pk.pp

ָה��פה�� ָה��ש
fd.cs

ו
sf.3ms

֤י ��לוד ם �  ְעבּשָׁ  
BöSchLO´M»

im Frieden
-

בְּ
pk.pp

ָה��שלום
ms

� ֙ר  ִצְומיכשׁוד  ְעב �  וּ
UBhöMISchO´R≠

und im Geradigten*
und in Ebene

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

מִישור
ms

֣א ַתּלךְ    הָ ��
HLa´Kh»

wandelte er
-

ה��לך
ka.pe.3ms

יכ  ֹ֔וִצְותּ ִצְוא  
TI´≠

T mir
samt mir

ֵן��את
pk.pp

י
sf.1s

֖את �ִצְובּיכם �  ַתּר ְעו  
WöRaBI´M≠
und viele

und meisterhafte

וְ
pk.cj

רַב�
aj.mp

֥ה �ִצְושׁיכב �  ֵיכה ��  
HeSchI´Bh»

brachte zurück er
machte umkehren er

שוב�
hi.pe.3ms

ן׃ ׃  ֽים׃וד  ֵיכמעָ  
MeWo´N≠

von Vergehung
-

מִן�
pk.pp

ָה��עון�
mfs
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יכ־ 7. ֽים׃ִצְוכּ  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

֤י ��ֵיכתיכ  ְעפ ִצְושׂ  
SsiPhTe´»

Lippen des
Gestade/Säume des

ָה��פה�� ָה��ש
fd.cs

  � ֙ן׃  ֵיכה ��  כֹ
KhoHe´N≠
Priesters

-

ֵן��ה��ן� כֹּ
ms.[cs]

ְעמרוּ־  ְעשׁ ִצְויכ  
JiSchMöRU-»
sie hüten*

-

שמר
ka.ft.3mp

ַתּעת  ֹ֔וַתּד  
Da´ÃT≠

Erkenntnis
-

דַּעַת
fs.[cs]

ה ��  ֖את �רָ ְעותוד   
WöTOR´H≠

und Zielgebung
und ~Einweisung

וְ
pk.cj

ָה��רה�� תּו
fs

  ֣א שׁוּ ְעק ַתּב � ְעיכ  
JöBhaQSchU´»
sie suchen

-

ב�קש
pi.ft.3mp

  ֑ם ִצְופּיכה ��וּ ִצְומ  
MiPI´HU≠

vom Mund seinem
-

מִן�
pk.pp

פֶּה��
ms.cs

ה��ו
sf.3ms

יכ  ֛ם ִצְוכּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥ה �ַתּאךְ   ְעל ַתּמ  
MaL´Kh»

Beauftragter* des 
-

ָה��אךְ מַלְ
ms.cs

ה ��־  ֽים׃וָ ְעיכה ��  
JaHWäH-»

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

֖את �אוד ת  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה��ב�א ָה��צ
mfp

ֽים׃ה ��וּא׃   
HU´°≠

er
-

ה��וא
pn.in.3ms

 e:"Beauftragter des JHWH" kann auch "Beauftragter JHWH" gelesen werden. Es kann dann so gedeutet werden, dass der auftretende Beauftragte Engel der Sohn Gottes ist, der 
ebenfalls den Titel "JHWH" führt und im Auftrag seines Vaters etwas ausführt. Gleiches gilt für alle ähnlichen Konstellationen wie z. B. "Gesalbter JHWHs ".
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� ֙ם � 8. ַתּאתֶּ ְעו  

WöTä´M≠
und AT ihr

-

וְ
pk.cj

אַתֶּם
pn.in.2mp

ם �  ֣א תֶּ ְער ַתּס  
SaRTä´M»

kehrtet euch ab ihr
entartetet / wart-widerspenstig ihr

סור
ka.pe.2mp

ִצְומן׃ ־   
MiN-»

von
-

מִן�
pk.pp

רֶךְ   ֹ֔ודֶּ ַתּה ��  
HaDä´RäKh≠
dem Weg*

dem Getretenen

הַ��
pk.at

דֶּרֶךְ
mfs.[cs]

ם �  ֥ה �תֶּ ְעל ַתּשׁ ְעכ ִצְוה ��  
HiKhSchaLTä´M»

machtet straucheln ihr
-

כשל
hi.pe.2mp

֖את �ִצְובּיכם �  ַתּר  
RaBI´M≠

viele
meisterhafte

רַב�|רַבִּים
aj.mp|na.mp

ה ��  ֑ם רָ ַתּבּתּוד   
BaTOR´H≠

in der Zielgebung
in der ~Stierin {ar}/~Turteltäubin

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָה��רה�� תּו
fs

� ֙ם �  ַתּחתֶּ ֽים׃ִצְושׁ  
SchiChaTä´M≠
verdarbet ihr

-

שחת
pi.pe.2mp

֣א ִצְוריכת  ְעבּ  
BöRI´T»

Bund von
-

בְּרִית
fs.[cs]

יכ  ֹ֔וִצְוו ֵיכלּ ַתּה ��  
HaLeWI´≠

dem LeWI´
ü:Sich Verpflichtender

הַ��
pk.at

ֵן��לוִי
na

֖את �ַתּמר  אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה ��  ֥ה �וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ֽים׃אוד ת׃  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה��ב�א ָה��צ
mfp
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ַתּגם �־ 9. ְעו  

WöGaM-»
und auch noch

-

וְ
pk.cj

גַּם
pk.cj

יכ  ֞י �ִצְונ ֲלא  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ִצְותּיכ  ֧ת �ַתּת נָ  
NTa´TI»
gab ich

-

נתן�
ka.pe.1s

ם �  ֛ם כֶ ְעת  אֶ
TKhä´M≠
ÄT euch

-

ֵן��את
pk

כם
sf.2mp

יכם �  ֥ה �ִצְוז ְעב � ִצְונ  
NiBhŞI´M»

Verachtetwerdende
-

ב�זה��
ni.pt.mp

֖את �ִצְוליכם �  ְעשׁפָ  וּ
USchöPhLI´M≠
und Niedrige

-

וְ
pk.cj

ָה��פל ָה��ש
aj.mp

ְעלכָל־   
LöKhL-»

zu all
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ם �  ֑ם עָ  הָ ��
H´M≠

dem Volk
-

הַ��
pk.at

עַם
mfs.[cs]

֗ה ��ִצְופיכ  ְעכּ  
KöPhI´≠

~entsprechend dem
wie Mund des

כְּ
pk.pp

פֶּה��
ms.cs

ר  ֤י ��שֶׁ ֲלא  
Schä´R»
welchem

-

אֲשֶר
pk.rl

� ֙ם �  ְענכֶ ֽים׃ֵיכאיכ  
NöKhä´M≠

keine ihr
-

אַיִן�
pk.av

כם
sf.2mp

֣א ִצְוריכם �  ְעמ  שֹׁ
SchoMöRI´M»

hütende
-

שמר
ka.pt.mp

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

ֵן��את
pk

ַתּכיכ  ֹ֔ו ְעדּרָ  
DöRKha´J≠

Wege meine
Getretenen meine

דֶּרֶךְ
mfp.cs

י
sf.1s

֥ה �ִצְואיכם �  ְעשׂ ְעונֹ  
WöNoSsö°I´M»

und erhebende
und tragende

וְ
pk.cj

נשא
ka.pt.mp

יכם �  ֖את �ִצְונ פָּ  
PNI´M≠

Angesichter
-

ָה��פּנֶה��
mp

ֽים׃רָה ��׃  ַתּבּתּוד   
BaTOR´H≠

in der Zielgebung*
in der ~Turteltäubin

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָה��רה�� תּו
fs

Strafrede bezüglich der Ehen

M
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֨ימוּלוד א 0 ֲלה ��  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ��
pk.?

ֹלא
pk.ng

ב �  ֤י ��אָ  
´Bh»
Vater
~Ähre

ָה��אב�
ms

� ֙ד   אֶחָ
Ch´D≠

einer
-

ָה��חד� אֶ
car.ms

  נוּ ֹ֔ולָּ ֻלּכ ְעל  
LöKhuL´NU≠

zu allen uns
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

נו
sf.1p

֛ם לוד א  ֲלה ��  
HLO´°≠

ist´s dass nicht
-

הֲ��
pk.?

ֹלא
pk.ng

֥ה �ֵיכאל   
´L»
EL*

ü:Zu...hin 

ֵן��אל
[na].ms.[cs], pn.d!

ד  ֖את �חָ ֽים׃אֶ  
Ch´D≠

einer
-

ָה��חד� אֶ
car.ms

  נוּ ֑ם אָ ְעבּרָ  
BöR´NU≠

erschuf er uns
~klärte er uns

ב�רא
ka.pe.3ms

נו
sf.1p

ַתּע  ֗ה ��דּוּ ַתּמ  
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

מַדּועַ
pk.av

� ֙ד  ַתּגּ ְעב � ִצְונ  
NiBhGa´D≠

wir verraten
-

ב�גד�
ka.ft.1p

֣א ִצְואיכשׁ   
°I´Sch»
Mann

~Erster-Seiender

אִיש
ms.[cs]

ֹ֔וִצְוחיכו  ְעבּאָ  
BöChI´W≠

im Bruder seinem
-

בְּ
pk.pp

ָה��אח
ms.cs

ו
sf.3ms

֖את �ֵיכלּל  ַתּח ְעל  
LöChaLe´L≠

zu entheiligen
zu ~durchbohren/~wirbeln

לְ
pk.pp

חלל
pi.if.[cs]

֥ה �ִצְוריכת  ְעבּ  
BöRI´T»

Bund der
-

בְּרִית
fs.[cs]

ֽים׃ֵיכתיכנוּ׃  ֲלאבֹ �  
BhoTe´NU≠

Väter unserer
-

ָה��אב�
mp.cs

נו
sf.1p

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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ה �� 1 ֣א דָ ְעג  בָּ
BGöD´H»
verriet sie

-

ב�גד�
ka.pe.3fs

ה ��  ֹ֔ודָ ְעיכה ��וּ  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה��ד�ה�� יְה��ו
na

ה ��  ֛ם בָ � ֵיכע ְעותוד   
WöTOBh´H≠

und Gräuel
und ~Vergehen-in-ihr

וְ
pk.cj

ָה��ב�ה�� ֵן��ע תּו
fs

ה ��  ֥ה �תָ ְעשׂ עֶ  נֶ
NäSsT´H»

wurde getan es
wurde gemacht sie

עשה��
ni.pe.3fs

֖את �ֵיכאל  ְעשׂרָ ִצְויכ ְעב �  
BhöJiSsR´L≠

in JiSsRaE´L
ü:Es fürstet EL 

בְּ
pk.pp

ֵן��אל ָה��ר יִשְ
na

֑ם לם �  ִצְוָ ֽים׃רוּשָׁ ִצְוב �יכ  וּ
UBhIRUSchL´iM≠

und in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִלַם ָה��ש יְרו
na

  יכ׀ ֣א ִצְוכּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֣א ֵיכלּל  ִצְוח  
ChiLe´L»

entheiligte er
~wirbelte er

חלל
pi.pe.3ms

ה ��  ֗ה ��דָ ְעיכה ��וּ  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה��ד�ה�� יְה��ו
na

דֶשׁ  ֤י ��קֹ  
Qo´DäSch»

Heiliger des
-

קֹדֶ�ש
ms.[cs]

� ֙ה ��  ְעיכה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ר  ֣א שֶׁ ֲלא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶר
pk.rl

ֵיכה ��ב �  ֹ֔ו אָ  
He´Bh≠
liebte er

~Ur-gewährte er

אה��ב�
ka.pe.3ms

֖את �ַתּעל   וּבָ �
UBhÃ´L≠

und eignete sich zu er
und ~wurde Ba´ÃL er

וְ
pk.cj

ב�על
ka.pe.3ms

ַתּבּת־   
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

֥ה �ֵיכאל   
´L»

ELs* der
ü:Zu...hin 

ֵן��אל
[na].ms.[cs], pn.d!

ֽים׃כָר׃  ֵיכנ  
NeKh´R≠

Auswärtigkeit*
~Abgeschnittenheit

ָה��כר ֵן��נ
ms

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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֨ימוֵּיכרת 2 ְעכ ַתּיכ  
JaKhRe´T»

er mache abschneiden
-

כרת
hi.ft.3ms.j

ה ��  ֜ב וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֨ימוִּצְואיכשׁ   לָ
L°I´Sch»

zu dem Mann
zu dem ~Ur-Seienden

לְ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

אִיש
ms.[cs]

ר  ֤י ��שֶׁ ֲלא  
Schä´R»
welcher

-

אֲשֶר
pk.rl

� ֙ה ��  נָּ ֨ימוּשֶׂ ֲלע ַתּיכ  
JaSsä´NH≠

er tut es 
er tut sie

עשה��
ka.ft.3ms

נה��
sf.eN.3fs

֣א ֵיכער   
´R»

Erweckten
-

ֵן��ער|עור
[na].ms|ka.pt.ms

ה ��  ֹ֔ונֶ ְעועֹ  
WöÕNä´H≠

und Antwortenden
-

וְ
pk.cj

ענה��
ka.pt.ms.[cs]

֖את �ֵיכליכ  ֳלֵה �� ֵיכמאָ  
MeHLe´≠

von Zelten des
-

מִן�
pk.pp

אֹהֶ��ל
mp.cs

ב �  ֑ם קֹ ֲלע ֽים׃ַתּיכ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

יַעֲקֹב�
na

יכשׁ  ֣א ִצְוגּ ַתּמ  וּ
UMaGI´Sch»

und Herzubringenden
und Herzukomm en machenden

וְ
pk.cj

נגש
hi.pt.ms

ה ��  ֹ֔וחָ ְענ ִצְומ  
MiNCh´H≠

Spende*
~Beruhigung

ָה��חה�� מִנְ
fs

ה ��  ֖את �וָ ֽים׃ַתּליכה ��  
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ֽים׃אוד ת׃  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה��ב�א ָה��צ
mfp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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� ֙ת 3 ֹזא ְעו  
WöŞo´°T≠
und dies

וְ
pk.cj

זֶה��
aj.fs

יכת  ֣א ִצְונ ֵיכשׁ  
ScheNI´T»
Zweites

ֵן��שנִי
ord.fs.[cs]

  ֹ֔ושׂוּ ֲלע ֽים׃ַתּתּ  
TaSsU´≠

ihr tut
עשה��

ka.ft.2mp

וד ת  ֤י ��סּ ַתּכּ  
KaSO´T»

zu bedecken
כסה��

pi.if.[cs]

� ֙ה ��  ְעמעָ ִצְודּ  
DiM´H≠
Geträn

ָה��עה�� דִּמְ
fs

 אֶת־ 
T-»

ÄT
ֵן��את
pk

֣א ַתּבּח  ְעז ִצְומ  
MiŞBa´Ch»
Altar des

ֵן��בּחַ מִזְ
ms.cs

ה ��  ֹ֔ווָ ְעיכה ��  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

֖את �ִצְוכיכ  ְעבּ  
BöKhI´≠

Weinen
בְּכִי

ms.[cs]

ה ��  ֑ם קָ ֲלאנָ ֽים׃ַתּו  
WaNQ´H≠
und Stöhnen

וְ
pk.cj

ָה��קה�� ָה��נ אֲ
fs

֣א ֵיכאיכן׃   ֵיכמ  
Me´N»

von keiner
מִן�

pk.pp
אַיִן�

pk.av

֗ה ��עוד ד   
˜O´D≠

noch
עוד�

pk.av

� ֙ת  ְעפּנוד   
PöNO´T≠

zu wenden
פנה��

ka.if.[cs]

 אֶל־ 
L-»

zu
אֶל

pk.pp

ה ��  ֹ֔וחָ ְענ ִצְומּ ַתּה ��  
HaMiNCh´H≠
der Spende*

הַ��
pk.at

ָה��חה�� מִנְ
fs

ַתּחת  ֥ה �ַתּק ְעולָ  
WöLQa´ChaT»

und zu nehmen
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
לקח

ka.if.[cs]

֖את �צוד ן׃    רָ
RZO´N≠

Wohltracht*
ָה��רצון�

ms

ֽים׃כֶם �׃  ְעד ִצְומיֶּ  
MIjäDKhä´M≠

von Hand eurer
מִן�

pk.pp
ָה��יד�

mfs.cs
כם

sf.2mp

 ü:Er macht werden
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ם � 4 ֖את �תֶּ ְער ַתּמ ֲלא ַתּו  
WaMaRTä´M≠

und sprecht ihr
וְ

pk.cj
אמר

ka.wpe.2mp

ַתּעל־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ה ��  ֑ם מָ  
M´H≠

was
ָה��מה��

pn.?

ַתּעל  ֡וּ  
Ã´L≠
auf

עַל|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ִצְוכּיכ־   
KI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

� ֩ה ��  ְעיכה ��וָ  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֨ימוִּצְועיכד  ֵיכה ��  
He˜I´D»

bezeugen* machte er
עוד�

hi.pe.3ms

֜ב ךָ  ְענ ֵיכבּיכ  
BeNöKh´≠

zwischen dir
בַּיִן�

pk.pp
ך

sf.2ms

  ֣א ֵיכב �יכן׃ ׀  וּ
UBhe´N≠

und zwischen
וְ

pk.cj
בַּיִן�

pk.pp

֣א ֵיכאשֶׁת   
´SchäT»

Männin der
ָה��שּׁה�� אִ
fs.cs

יכךָ  ֗ה ��רֶ ְענעוּ  
Nö˜URä´JKh≠

Jugendzeit en deiner
נְעורִים
mp.cs

ך
sf.2ms

ר  ֤י ��שֶׁ ֲלא  
Schä´R»

welche
אֲשֶר
pk.rl

� ֙ה ��  ַתּאתָּ  
T´H≠
AT du

ָה��תּה�� אַ
pn.in.2ms

ה ��  ְעדתָּ ֣א ג ֣דְתַּתּ  בָּ
BGa´DöTH»

verraten hast du
ב�גד�

ka.pe.2ms

הּ �  ֹ֔ובָּ  
B´H≠
in ihr

בְּ
pk.pp

ה��
sf.3fs

֥ה �ִצְוה ��יכא  ְעו  
WöHI´°»
und sie

וְ
pk.cj

הִ��יא
pn.in.3fs

֖את �ךָ  ְעתּ ְער ֲלחבֶ �  
ChBhäRTöKh´≠

Verbündete deine
חֲבֶ�רֶת

fs.cs
ך

sf.2ms

֥ה �ֵיכאשֶׁת  ְעו  
Wö´SchäT»

und Männin des
וְ

pk.cj
ָה��שּׁה�� אִ
fs.cs

ֽים׃תֶךָ׃  ִצְוריכ ְעבּ  
BöRITä´Kh≠

Bundes deines
בְּרִית
fs.cs

ך
sf.2ms

 ü:Er macht werden



3 מלאכי MaLAKhI´ - MALEACHI - (Maleachi)
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ֹלא־ 5 ְעו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ד  ֣א חָ  אֶ
Ch´D»

einen
ָה��חד� אֶ

car.ms

ה ��  ֗ה ��שָׂ  עָ
Ss´H≠

machte er
עשה��

ka.pe.3ms

ר  ֥ה �אָ ְעשׁ  וּ
USchö´R»

und Verbliebenes
וְ

pk.cj
ָה��אר שְ

[na].ms.[cs]

  � ַ֙תּח ֨ימוּרוּ  
RU´aCh≠

Geistwind
רוחַ

mfs.[cs]

ֹ֔ולוד    
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

� ֙ה ��   וּמָ
UM´H≠

und was
וְ

pk.cj
ָה��מה��

pn.?

ד  ֹ֔וחָ אֶ ֽים׃הָ ��  
HCh´D≠

der eine
הַ��

pk.at
ָה��חד� אֶ

car.ms

֖את �ֵיכקּשׁ  ַתּב � ְעמ  
MöBhaQe´Sch≠

Suchender
ב�קש

pi.pt.ms.[cs]

ַתּרע  ֣א ז ֣דְתֶּ  
Şä´Ra˜»

Samen des
זֶרַע

ms.[cs]

֑ם ִצְוה ��יכם �  ֱמאלֹ  
LoHI´M≠

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִ��ים

mp

� ֙ם �  ְערתֶּ ַתּמ ְעשׁ ִצְונ ְעו  
WöNiSchMaRTä´M≠

und werdet gehütet ihr
וְ

pk.cj
שמר

ni.wpe.2mp

ם �  ֹ֔וכֶ ֲלח ֣א רוּ ְעבּ  
BöRUChKhä´M≠

im Geistwind eurem
בְּ

pk.pp
רוחַ

mfs.cs
כם

sf.2mp

֥ה �ֵיכאשֶׁת  ְעב �  וּ
UBhö´SchäT»

und in Männin der
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
ָה��שּׁה�� אִ
fs.cs

יכךָ  ֖את �רֶ ְענעוּ  
Nö˜URä´JKh≠

Jugendzeit en deiner
נְעורִים
mp.cs

ך
sf.2ms

ַתּאל־   
L-»

nicht
אַל

pk.av.ng

ד׃  ֽים׃גֹּ ְעב � ִצְויכ  
JiBhGo´D≠
er verrät

ב�גד�
ka.ft.3ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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יכ־ 6 ֽים׃ִצְוכּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

א  ֣א ֵיכנ  שָׂ
SsNe´°»

hasste er
-

שנא
ka.pe.3ms

ַתּלּח  ֗ה �� ַתּשׁ  
SchaLa´Ch≠

Entsenden
-

שלח
pi.{if.[cs]}{!.ms}

֤י ��ַתּמר  אָ  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

� ֙ה ��  ְעיכה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH


ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֣א ֵיכה ��יכ  ֱמאלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M des
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ֹ֔וֵיכאל  ְעשׂרָ ִצְויכ  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵן��אל ָה��ר יִשְ
na

ה ��  ֤י ��סָּ ִצְוכ ְעו  
WöKhiS´H»

und bedeckt er
-

וְ
pk.cj

כסה��
pi.wpe.3ms

� ֙ס   חָמָ
ChM´S≠
Gewalttat

-

ָה��מס ָה��ח
ms

ַתּעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

וד   ֹ֔ושׁ ְעלב �וּ  
LöBhUSchO´≠

Kleidung seiner
~Verratendem seinem

לְב�וש
ms.cs

ו
sf.3ms

֖את �ַתּמר  אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה ��  ֣א וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H»

JHWH


ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֑ם אוד ת  ְעצבָ �  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה��ב�א ָה��צ
mfp

ם �  ֥ה �תֶּ ְער ַתּמ ְעשׁ ִצְונ ְעו  
WöNiSchMaRTä´M»

und werdet gehütet ihr
-

וְ
pk.cj

שמר
ni.wpe.2mp

ם �  ֖את �כֶ ֲלח ְעבּרוּ  
BöRUChKhä´M≠

im Geistwind eurem
-

בְּ
pk.pp

רוחַ
mfs.cs

כם
sf.2mp

ֹלא  ֥ה � ְעו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

דוּ׃  ֽים׃גֹּ ְעב � ִצְות  
TiBhGo´DU≠

ihr verratet
-

ב�גד�
ka.ft.2mp
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ם � 7 ֤י ��תֶּ ְעע ַתּג  ה ��וד 
HOGa˜Tä´M»

machtet ermüden ihr
יגע

hi.pe.2mp

� ֙ה ��  ְעיכה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

ם �  ֹ֔וכֶ ֵיכריכ ְעב � ִצְוד ְעבּ  
BöDiBhReKhä´M≠

in Worten euren
בְּ

pk.pp
ָה��ב�ר ָה��דּ

mp.cs
כם

sf.2mp

ם �  ֖את �תֶּ ְער ַתּמ ֲלא ַתּו  
WaMaRTä´M≠

und sprecht ihr
וְ

pk.cj
אמר

ka.wpe.2mp

ה ��  ֣א מָּ ַתּבּ  
BaM´H»

in was
בְּ

pk.pp
ָה��מה��

pn.?

  ְעענוּ ֑ם גָ  ה ��וד 
HOG´˜NU≠

machten ermüden wir
יגע

hi.pe.1p

ם �  ֗ה ��כֶ ְער ֱמאמָ  בֶּ
BäMRKhä´M≠

im Sprechen eurem
בְּ

pk.pp
אמר

ka.if.cs
כם

sf.2mp

 כָּל־ 
KL-»
aller

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵיכשׂה ��  ֨ימוּעֹ  
Õ´SseH»

Täter*/Tuender des
עשה��

ka.pt.ms.[cs]

ע  ֜ב רָ  
R´˜≠

Bösen
רַע|רעע

aj.ms|ka.pe.3ms

  ֣א טוד ב �׀  
ThO´Bh≠

gut
טוב�

aj/sb.ms

יכ  ֣א ֵיכנ ֵיכעיכ ְעבּ  
BöNe´»

in Augen des
בְּ

pk.pp
עַיִן�

mfd.cs

ה ��  ֗ה ��וָ ְעיכה ��  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

� ֙ם �   וּבָ �הֶ ��
UBhHä´M≠

und in ihnen
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
ה��ם

sf.3mp

֣א ה ��וּא   
HU´°»

er
ה��וא

pn.in.3ms

ֵיכפץ �  ֹ֔ו  חָ
ChPhe´Z≠

hat te Gefallen er
ֵן��פץ� ָה��ח חפץ�| 

ka.pe.3ms|aj.ms.[cs]

֥ה �אוד    
°O´»
oder

או
pk.cj

ה ��  ֖את �ֵיכיּ ַתּא  
Jje´H≠

wo
ֵן��יּה�� אַ
pp.?

֥ה �ֵיכה ��יכ  ֱמאלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M von 
אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ט׃  ֽים׃פָּ ְעשׁ ִצְומּ ַתּה ��  
HaMiSchP´Th≠

der Richtigung*
הַ��

pk.at
ָה��פּט מִשְ

ms
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